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Preenchendo Formulario de Visto Americano Passo a Passo

Personal Information 1

Surnames:

Coloque aqui seu ultimo nome

Exemplo: Seu nome: José Carlos Pereira

Surnames serd = Pereira

Given Names:

Coloque aqui seu primeiro nome e nome(s) do meio
Exemplo: Seu nome; José Carlos Pereira.

Given Names = José Carlos

Full Name in Native Alphabet:

Insira seu nome completo conforme € utilizado no passaporte.
Have you ever used other names (i.e., maiden, religious, professional, alias, etc.)?
Marque “yes” apenas se ja tiver usado outros sobrenomes
Do you have a telecode that represents your name?
Marque “no”

Sex:

Male= Masculino

Female=Feminino

Marital Status:

Married= Casado (a)

Single= Solteiro (a)

Widowed= Viuvo (a)

Divorced= Divorciado (a)

Legally Separated= Separdo (a) Legalmente

Date of Birth:

Data De Nascimento

State/Province of Birth:

Estado onde nasceu

Country of Birth:

Pais onde nasceu

Personal Information 2

Nationality:

Escolha sua nacionalidade

Do you hold or have you held a nationality other than the one you have indicated
above?

Marque “Yes” apenas se tiver outra Nacionalidade

National Identification Number:

Numero da sua identidade

U.S. Social Security Number:

Marque a opg¢io ”Does Not Apply” a ndo ser que vocé tenha Security social
U.S. Taxpayer ID Number:

Marque a opg¢do “Does Not Apply”

Address and Phone Information

Home Address:

Street Address (Line 1)

Aqui vocé coloca seu enderecgo, porém o consulado recomenda preencher esse formulario em Inglés, entdo veja
como colocar o seu endereco em inglés.

Exemplo: Seu endereco;

Avenida Itacolomi N°110 Bairro Dona Clara
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Em Inglés : 110 Itacolomi Ave, Dona Clara

Street Address (Line 2) *Optional

Essa parte € opcional para caso de complemento do endereco
City:

Cidade

State/Province:

Estado

Postal Zone/ZIP Code:

Cep

Country:

Pais

Mailing Address:

Is your Mailing Address the same as your Home Address?(This is the address to
which your passport will be sent if you qualify for a visa).

Recomendo marcar “Yes” aqui pergunta se o enderego informado acima serd o mesmo onde recebera o passaporte
com o visto

Phone

Primary Phone Number
Telefone celular
Secondary Phone Number
Telefone residencial

Work phone number
Telefone do trabalho

Email Address:

Email

Passport Information

Passport/Travel Document Type

Marque a opgdo “Regular” para passaportes comuns que € o caso da maioria.
Passport/Travel Document Number

Coloque o numero do seu passaporte

Passport Book Number:

Marque a opg¢do “Does Not Apply”
Country/Authority that Issued Passport:

Pais onde o Passaporte foi emitido

City:

Cidade onde foi emitido

State/Province *If shown on passport:

Estado onde foi emitido

Country:

Pais

Issuance Date: Expiration Date:

Data de Emissdo Data de Expiracdo

Have you ever lost a passport or had one stolen?
Jéa teve algum passaporte Roubado ou Extraviado?
Travel Information

Purpose of Trip to U.S

Se vocé tiver aplicando para o visto de Turista, Primeiro seleciona a opgdo “Temp. Business Pleasure Visitor (B) e
em seguida seleciona “Business & Tourism (Temporary Visitor) (B1/B2>

Have you made specific travel plans?
Recomendo marcar ’no”, Esse € um ponto onde muita gente tem duvidas.
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Intended Date of Arrival:

Aqui vocé coloca a data que chegarda no EUA, Essa data ¢ apenas uma previsdo de viagem, ndo significa que vocé
tem que ja esta com as passagens compradas. O proprio consulado recomenda as pessoas de comprar suas
passagens somente apos estarem com visto em maos.

Intended Length of Stay in U.S.

Aqui vocé coloca o tempo que ficara 14. Cuidado para ndo inserir informagéo incorreta e se embacar na entrevista.
Recomendamos as pessoas de escolher um periodo curto de viagem.

Address Where You Will Stay in the U.S.

Street Address (Line 1):

Endereco onde ficard nos EUA, se voc€ ndo sabe ainda, vocé colocar de algum hotel como referéncia.
Street Address (Line 2) *Optional

Complemento do endereco do hotel caso necessario

City:

Cidade

State:

Estado

ZIP Code:

Cep

Person/Entity Paying for Your Trip:

Quem esta pagando a sua viagem?

Self: Se for vocé mesmo.

Other person: Se For outra pessoa e entdo devera preencher o nome e o grau parentesco com vocg.
Company/Organization: Marque essa op¢ao se for o caso de uma empresa patrocinando sua viagem.

Travel Companions Information

Are there other persons traveling with you?

Se vocé marcar ’Yes”, terd que responder se esta viajando com grupo, organizagdo ou com alguém, se for o caso,
terd que preencher os dados da pessoa com quem esta indo com vocé

Previous U.S. Travel Information

Have you ever been in the U.S.?

Marque ”Yes” se ja esteve nos Estados Unidos

Have you ever been issued a U.S. Visa?

Marque ”Yes” se ja teve ou possui visto americano, lembre-se que o numero do visto esta em vermelho.

Have you ever been refused a U.S. Visa, been refused admission to the United States, or withdrawn your
application for admission at the point of entry?

Marque “Yes” se ja teve o pedido do visto negado.

Has anyone ever filed an immigrant petition on your behalf with the United States Citizenship and
Immigration Services?

Marque “Yes” apenas se ja tiver preenchido uma peti¢do de imigragéo e cidadania nos Estados Unidos.

U.S. Point of Contact Information

Contact Person or Organization in the United States

Contact Person

Surnames

Given Names

Nessa Parte recomendo marcar ”Do Not Know”

Organization Name

Recomendo colocar aqui o nome do hotel ou outro lugar no qual vocé inseriu anteriormente na parte onde ficara
nos EUA, nesse caso vocé pode usar aquele lugar como referéncia.
Relationship to You

Marque a op¢éo ”Other”

U.S. Street Address (Line 1

Insira 0 mesmo endereco que forneceu no lugar onde vai ficar nos EUA, se vocé ndo sabe qual é o e-mail do hotel,
ndo tem problema, marque a opg¢do “Does Not Apply”
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Family Information: Relatives

Father’s Full Name and Date of Birth:

Surnames:

Ultimo nome do seu Pai

Given Names:

Primeiro nome e nome do meio do seu Pai

Date of Birth:

Informe a Data de nascimento do seu Pai

Is your father in the U.S.?

Marque “Yes” apenas se seu pai estiver nos Estados Unidos
Mother’s Full Name and Date of Birth:

Surnames:

Ultimo nome da sua Mae

Given Names

Primeiro nome e nome do meio da sua Mae

Date of Birth:

Informe a Data de nascimento da sua Méae

Is your mother in the U.S.?

Marque “Yes” apenas se sua mée estiver nos Estados Unidos
Do you have any immediate relatives, not including parents, in the United States?
Recomendo marcar “no”, mas se tiver algum parente préximo nos EUA, marque “Yes”
Do you have any other relatives in the United States?
Mesma pergunta acima.

Present Work/Education/Training Information

Present Work/Education/Training Information

Primary Occupation:

Insira um das fungdes que se encaixa ao seu perfil, Marque “Other” Se nenhuma das alternativas bate com vocé, e
entdo especifica abaixo a sua profissao.

Present Employer or School Name:
Nome da empresa onde vocé trabalha
Present employer or school address:
Street Address (Line 1)

Coloque aqui o endereco onde vocé trabalha ou da escola que geralmente é usado para jovens.
Street Address (Line 2) *Optional
Opcional

City

Cidade onde trabalha ou estuda
State/Province

Estado

Postal Zone/ZIP Code

Cep

Country

Pais

Monthly income in Local Currency (if employed)
Coloque aqui sua renda bruta, Exemplo:
Se vocé ganha R$6,000,00

Coloque neste formato; 6000

Briefly describe your duties:

Espago reservado para alguma observacdo




